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PorEsperanta propagando
La 5an de julio de la pasinta jaro kelkaj membroj el la estraro de Astura Esperanto Asocio renkontiĝis
kun kelkaj eksterlandaj geesperantistoj en Pruvjo, ĉe la bieno de la kuracisto Valentín Pérez. Ĉi tiu estas
esperantisto aliĝinta al la t.n. Pasporta Servo, t.e. gastiga servo pere de Esperanto. Pasporta Servo estas
adresaro de homoj el la tuta mondo, kiuj senpage akceptas gastojn en siaj hejmoj. La gastigantoj indikas
la kondiĉojn, ekzemple pri nefumado, aŭla nombro da gastoj aŭtranoktoj, kaj povas mencii diversajn
komentojn pri siaj interesoj, deziroj, atingebleco kaj simile. Gastigantoj ĝuas akcepti homojn de diversaj
landoj, gastoj ĝuas senpagan restadon, kaj ili facile interkomunikas per Pasporta Servo. Ofte, gastigantoj
helpas al gastoj pri transportado, ekkoni la lokon ktp.
Ĉi-kaze, la gastoj de nia samideano Valentín estis aro da geesperantistoj el diversaj landoj de la Eŭropa
Unio: Germanio, Britio, Polujo kaj precipe Francio. Ili alveturis ĉi tien per aŭtobuso kiun ili luprenis
ĝuste por tiu vojaĝo. Post trairi kelkajn landojn de Okcidenta Eŭropo ili venis ankaŭal Hispanio. Ilia
destino estis Kompostelo, sed laŭklarigis al ni la organizintino kaj gvidantino de tiu ekspedicio,
profesorino Michèle Abada-Simon, ilia vojaĝo estas nek pilgrimado nek turismo sed propaganda
manifestacio favore al Esperanto. La tagon antaŭilia alveno al Asturio ili estis en Bilbao surstrate
disdonante propagandon pri la Internacia Lingvo. Tion ili faras en ĉiu loko kien ili alvenas; tiumatene ili
estis plenuminte tiun aktivadon en Oviedo. Ili planas organizi tiutipajn vojaĝojn por venontaj jaroj kaj
invitas la hispanajn geesperantistojn partopreni en ili. La francaj kaj germanaj membroj de tiu ekspedicio
informis pri alia iniciato kiun ili prenis por propagandi por Esperanto en siaj landoj. Okaze de la balotado
por la Parlamento de Eŭropa Unio ili prezentas esperantistan kandidataron, kiu rajtigas ilin efektivigi ian
oficialan propagandon. Pri tiu temo vidu pli ampleksan informon en la numero 83a de la revuo HELECO.
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Numero 83a deHeleco

Forpasis samideano Manzano

Laŭpropono aprobita en la Ĝenerala
Asembleo de la Asocio (Januaro 2008),
la 83a numero de la revuo Heleco,
presorgano de nia Astura Esperanto
Asocio, estis speciale dediĉita al la te-
mo de la invado de Hispanio fare de la
Napoleona armeo, el kio tiam estis la
dua Centjaro.
La revuo estis eldonita en monato sep-
tembro kaj konsistas el 52 paĝoj, el
kiuj, plejparto estas dediĉitaj al la men-
ciita temo, kvankam estas en ĝi aliaj
aferoj: iuj aliaj datrevenoj, agado de la
Asocio, kuir-receptoj, humoro…
En la ĉi apuda bildo montriĝas plurajn
paĝojn el tiuj pritraktantaj la militon de
la hispana kontraŭfranca rezisto. En la
revuo estas ankaŭrecenzoj de kelkaj
verkoj, laste eldonitaj, kiuj temas pri la
sama afero.
La gazeto videblas en nia ret-paĝo:
http://carleos.epv.uniovi.es/~faustino/
kie troviĝas ankaŭla sep antaŭaj nu-
meroj de la sama kolekto. Iom post
iom ni enkondukos en tiu per-retan
prezentadon la ceterajn numerojn el la
kolekto.

La 10an de novenbro-2008 forpasis Juan Manzano Bartolomé, 88-jara,
membro de nia Asocio de antaŭpli ol 35 jaroj kaj esperantisto ekde la
jaro 1953. Tiam li apartenis al la Esperanta Grupo La Verda Kolombejo,
de El Entrego, kreita kaj gvidita de Alcibiades González Meana. Kune
kun aliaj membroj (Sacramento Collado Llana, Adonis González Meana
k.a.) de tiu E-grupo li translokiĝis, pro laboraj kialoj, al Gijón en la
sesdekaj jaroj de la pasinta jarcento) kaj de tiam iliĉiuj estis membroj de
la Grupo Esperantista “Jovellanos” kiu poste ŝanĝis sian nomon re-
akirante la komencan titolon je Astura Esperanto Asocio. Manzano estis
la lasta, akoraŭvivanta, el la membroj de tiu E-grupo. En nia AEA li
plurfoje apartenis al la estraro, ĉefe en la rolo de kasisto.
Ni kondolencas lian familion.
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La 14an de decembro-2008, la du asturaj E-grupoj kiuj kutime kunfestas la ĉiujaran Zamenhofan
tagon, t.e. ANTAŬEN, de Avilés, kaj Astura Esperanto Asocio, de Gijón, kunvenis, ĉi foje en nia
urbo, por partopreni tiun fratecan renkontiĝon.
Ĉi jare la partoprenantoj malmulte nombris kompare al antaŭaj tiutipaj okazoj. La kialo estis tio ke la
tiutempa vetero estis tre malfavora. Estis pluvego, malvarmo, hajlo… Ne eblis stari surstrate en la
strato Esperanto, loko de la renkontiĝo. La ĉeestantaro devis atendi en kafo-drinkejo la fiksitan horon
por la bankedo.
La ĉeestantaj membroj de ambaŭE-grupoj pritaksis la eblecon ke tiu-ĉi festo, en la sekvajn jarojn,
okazu, ne vintre, kielĝis nun, sed en alia epoko de la jaro, kiam la vetero estus malpli akra.
La bankedo okazis, unuafoje, en Restoracio Parrilla Muñó, kiu troviĝas proksime al la strato
Esperanto. En la bankedo regis, kiel kutime, la bona kaj afabla etoso ekzistanta en ĉiuj festaj
renkontiĝoj de la geesperantistoj.

La Ĝenerala Asembleo de Astura Esperanto Asocio de la nuna
jaro okazis la 27an de marto.
Oni pritraktis en ĝi la kutimajn aferojn de tiutipaj asembleoj. Ĉi-jare
la Asembleo estis nur Ordinara, laŭla statutara terminaro, t.e. ne
okazis en ĝi (re)elektado de la estraro. Laŭstatute tio devas okazi
ĉiun kvaran jaron, do, oni devos fari tiun elektadon venontjare.
Cetere, oni plenumis la kutimajn taskojn de la asembleo: konto-
kontrolo, analizado de la agado de la Asocio dum la pasinta jaro,
pristudo de la farenda laboro por la nuna jaro…
Rilate al ĉi lasta punkto, oni speciale atentis pri la farenda pro-
pagando por altiri gelernantojn por niaj Esperanto-kursoj. Ankaŭ,
oni prikonsideris la konvenon festi iamaniere la Centjaron de nia
Esperantista Asocio, okazanta en la nuna jaro 2009. La graveco de
la festado estos kongrua kun nia forto kaj kapablo, kiuj ne estas
grandaj. Sed oni akceptis iun konkretan proponon: ke la sekva
numero de la revuo Heleco , estu speciale dediĉata al la jarcenta
historio de la esperantista movado en nia urbo konkrete kaj en la
Asturia regiono ĝenerale.



Finfine atingis la esperantan publikon Gerda malaperis-La filmo.
Bazita sur la internacie konata lernolibro de Claud Piron Gerda
Malaperis.
Ĝi daŭras unu horon kaj dekdu minutoj.

Ludas 18 geaktoroj, kaj kunlaboris 11 personoj plus 9-homa
teknika teamo. La filmado postulis 6 monatojn de intensa
laboro, kaj oni prezentis ĝin en la UK de Florenco, kie la DVD-
versio furoris.
Nu, ni staras, antaŭtre, tre bona ilo por ellerno de la lingvo,
danke al bona prononcado, al subtitoloj en Esperanto, la hispana
kaj aliaj lingvoj, kaj al interesa intrigo. Akiru ĝin pere de Pedro
A. Hernández Úbeda.

Gerda Malaperis estas originale esperantlingva romano verkita
en 1983 de Claude Piron el Svisio. Eldonisĝin Fonto, Brazilo.
La libro estas la plej fama instrua rakonto en Esperanto. Ĝi estas
plena de simplaj dialogoj el ĉiutage uzataj vortoj kaj taŭgas por
plibonigi la konon de Esperanto ĉe gelernantoj. La rakonto temas
pri junulaj amoj kaj mistera forkapto de tradukistino.

NNoovvaa vvoorrttaarroo
Celeante solvi la mankon je moderna vortaro Hispana/Esperanta/Hispana post
la bankroto kaj malapero de la eldonejo “Sopena” distribuinto de la eldonaĵoj
de “Lexicon Sopena” kaj ĝistiama disvendinto de vortaroj pri Esperanto i.a.,
en la jaro 2002 Miguel Gutiérrez Adúriz publikigis provizoran vortaron
nomata Diccionario 2002.
Nun, la nova vortaro “Amika”, el la sama M. G. Adúriz, estas la definitiva
versio. Ĝi estas tre bona helpilo por ĉiu hispanlingva esperantisto. Por ĝia
ellaborado estis uzitaj la dika Gran Diccionario Español-Esperanto de
Fernando de Diego kaj la Nova Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto de
SAT. La parto Esperanto/Hispana enhavas pli da terminoj ol tiuj kiuj enhavus
iu modesta poŝ-vortaro cele solvi, provizore, la mankon je granda vortaro
Esperanta/Hispana komparebla al tiu de F. de Diego.


